


La dove i colori si mescolano alla natura,

dove i confini sono infiniti, in quella terra dai mille volti,
coslt lontana e cosi vicina, nasce Uispirazione per Africa,

la nuova collezione in gres porcellanato smaltato

per pavimenti firmata Isla.

Il calore delle quattro inedite sfumature,

declinate in due diversi formati, veste gli ambienti pit moderni
di un nostalgico mal d’Africa,

armonioso equilibrio di tradizioni senza tempo.

Where colours blend with nature, where borders are infinite, in this land of a
thousand faces, so far and yet so near, the inspiration for Africa is born, the
new glazed porcelain stoneware collection for floors from Isla.

The warmth of the four brand new shades, available in two different formats,
dress the most modern environments in a nostalgic yearning for Africa,
harmonious balance of timeless tradition.

C’est |a ou les couleurs se mélent a la nature, ou les confins sont infinis, sur cette terre
aux mille facettes, si lointaine et si proche, que nait 'inspiration pour Africa, la nouvelle
collection en gres cérame émaillé pour sols signée Isla.

La chaleur des quatre nuances inédites, offertes en deux formats différents, habille les

espaces les plus modernes d’un mal d’Afrique nostalgique, un équilibre harmonieux de
traditions éternelles.

Dort, wo sich die Farben mit der Natur vermischen, wo die Grenzen unendlich sind, in dem
Land der tausend Gesichter, das so fern und doch so nah ist, liegt die Inspirationsquelle fiir
Africa, die neue Kollektion aus glasiertem Steinzeug fir FuBbéden der Marke Isla.

Die Warme der vier neuartigen Farbnuancen, welche in zwei verschiedenen Formaten
vorliegen, kleidet die modernsten Rdume mit einer nostalgischen Sehnsucht nach Afrika,
einem harmonischen Gleichgewicht zeitloser Traditionen.

Tam, rge uBeTa CMeLMBaOTCA C NPUPOAOW, FAE CTUPAKOTCA FPaHuULpbl, Ha 3eMJ1e ThICAYN L, —
Taknx 61N3KNX 1 TaKNX Janeknx, — poXXOaeTcs BOOXHOBEHUE «AdpPUKN», HOBOW KOJINEKLIAN
HaMoNbHOW MANTKU N3 KepamorpaHnTa ¢ rnasypbo, CO34aHHON nog, Mapkon Isla.

Tenso YeTbipex HEBMOAHHbLIX paHEE OTTEHKOB, OOCTYMHbIX B OBYX pasMepax, NPUBHECET B Nto6ol
COBPEMEHHbIV OM HOCTanbrno no Agprike, No rapMOHNYHOMY PABHOBECUIO BEYHbIX TPAAULIMIA.

h H
X J)1(

N

FASCINO ITALIANO













|

i
lt 1
"._.-

i

|

I
\ [
|
|
1
ar——

=
El

! | .
L i | 1 1
Y bl R | 1
e N SN YOS P p—




mosaico listellato
30,4x30,4 - 12”x12”

white okapi
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mosaico tessera 30,4x30,4 - 12”x12”
torello 4x60,8 - 179/16x23”7/s

silver rhino







15x60,8 - 6”x23""/s 30,4x60,8 - 12"x23""/5




beige camel

15x60,8 - 6723”7/

fascia incisa 15x60,8 - 6”x23"7/s
bacchetta brown 0,5x60,8 - "7/sx23"7/s
inserto 4 soggetti 15x60,8 - 6”x23""/g

15x60,8 - 6”x23""/g
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15x60,8 - 6”x23""/s




dark bufalo
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30,4x60,8_12"x23"7s

15x60,8_6"x23"7s

Pavimento - Floor - Sol - Bodenfliese - Pavimento - HanonbHas

Gres Porcellanato Smaltato - Glazed Porcelain Stoneware - Gres Cérame Emaillé
Glasierte Feinsteinzeug - Gres Porcélanico Esmaltado - TasyposaHHbili KepamorpaHiT

white okapi

— 1BX30 - 6"X36"

— 1002308

— BXBO8 - 6"X23"/s

— 1002169

— 304X608 - 12'X23"/s

— 1002173

— BX6O8 - 6'X23"/z

— FASCA NCIsA 1002254

304X304 - "X’
— TESSERA 23XB - X6 —

— MOSACO Y —
LISTELLATO
1002210

— 4XB0O8 - 1%/eX23"/e

— TORELLO 1002301

OBXBO8 - "/ X23" /4

304X304 - 2'X1"
— TEBSERA 65 - 2% —

— MOSAICO — —
TeSseRd
1002205

BACCHETTA BROWN 1002303

ETJ

[opc

silver rhino

— 1BX90 - 6"'X36"

— 1002307

— 16XB0O8 - 6"'X23"7/s

— 1002168

— 304X608 - 12'X23"/s

BT

— 1002172

— 1BXBO8 - 6'X23"/s

o b -

— NSERTO 1002296 4 soceeTT

T &~

— 1BXBO8 - 6'X23"/s

— FOSCIa NCIsd 1002253

304X304 - 2'X1"
— TESSERA 23X15 - X6 —

— MOSdICO Y— —
LUSTELLATO
1002209

304X304 - 2'X1"
— TESSERT 6%6 - 2X2' —

— MOSACO — —
TesseRa
1002204

— 4XB0O8 - 19/6X23"/s

— TORELLO 1002300

OBXBO8 - /X237 /.

—_—

i

BACCHETTA BROWN 1002303

E’J

ﬁ 058



ASTM 1028 > 0,6

vmm
CLASSES L—1 L1 [lE LA
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beige camel

— 1BX80 - 6"X36"

— 1002304

— BXBOS - 6"X23"/s

— 1002166

— 304X608 - 12"X23"/s

— 1002170

— 1BXBO8 - 6"X23"/s

— NSERTO 1002294 4 SOGGETT

Tef o~

— 15XB0O8 - 6°X23"/s

— FAsCIa NCIsA 1002251

304X304 - 12”><W2”
— TESSERA 5X5 -

304X304 - 121"
— TeSSEeRA 23X15 - IX6 _

L mMosoco 7 — Lmosaco = .
UsTEL OTO TESSERA
1002206 1002202

— 4X608 - 19/6X23"/s

— TORELLO 1002208

OBXBO8 - "/ X237/,

BOCCHETTA BROWN 1002303

“@’J

E 058

dark bufalo

— 1BX80 - 6"X36"

— 1002306

— BXBO8 - 6"'X23"/s

— 1002167 —

— 304X608 - 12'X23"/s

— 1002171

iz

— BXBOS8 - 6"'X23"/z

— NSERTO 1002295 4 soceeTn

Tef e ~

— BXBO8 - 6'X23"/s

— FOSCIa NCIsA 1002252

304X304 - TZ”XWZ”

304X304 - 72”><72”
— TESSERd 55 - -

— TESSERA 23X - X —

— MOSCICO — L= Mmosdco —F —
LSTeLLdro TesseRa
1002208 1002203

— 4XB60O8 - 19/eX23"/s

— TORELLO 1002299

OBXBO8 - "/ X23" /4

BAOCCHETTA BROWN 1002303

‘@’J

Tol Toss
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Pavimento - Floor - Sol - Bodenfliese - Pavimento - HanonbHas

Gres Porcellanato Smaltato - Glazed Porcelain Stoneware
Gres Cérame Emaillé - Glasierte Feinsteinzeug
Gres Porcélanico Esmaltado - Ma3sypoarHbiii Kepamorparut

[#
¢]

ASTM 1028 > 0,6

CLASSES L1 L1 [lE % ﬁva

Decori
Decors - Décorations - Dekore - Decoros - [lekopbl

— ROSONe 60OXE0 - 24"X24”

— ROSONe CFRCA ReTT 1002302 -

Pezzi Speciali - Special Pieces - Picces Spéciales - Formstiicke -
Piezas Especiales - CneunanbHble V3genusa

7OXB0O8 - 1°/eX23"7/s

BOCHISCOPO

BOIGE COmEL 1002228

DORK BUFOLO 1002229

SLVER RHINO 1002230 <=
WHICE OKOPI 1002231 014

75X30 - 19/6X36"

BACCISCORPT
BeiGe cameL 1002305

DORK BUFOLO 1002309
SLVER RHNO 1002310

WHICE OKCPI 100231 E

16X90 - 6"X36" 9 1215 25600 48 5832 16

BXBOS - 6"'X23"7/s 14 128 2600 40 5120 1056

304X608 - 12"X23" /e 7 129 27,00 40 5160 1096
C

MOSACo 5 046 945 60 2760 583

304X304 - 2'X1"

dark bufalo 15x60,8 - 6”x23"7/s
rosone africa 60x60 - 23”7/sx23”"/s rett



GRes PORCELLaNATO SIMCLTATO

>/ GLOSERTE FENSTENZEUG / GRES PORCELONICO esmaLTonO / e

VOOBAHHBIN KepaMOrpaHT

Norme/Norms
Noemes
Normen

Proprieta fisico chimiche/Physical-chemical properties

Caracteristiques physiques-chimiques/physische
Chemische eigenschaften

Dimensioni - Sizes - Format - Format 1SO 10545-2

1SO 10545-2

Spessore - Thickness - Epaisseur - Starke

Qualita della superficie - Appearance quality

Qualité de la surface - Qualitatsanforderungen fiir die Oberfliche 150 10545-2

Assorbimento d’acqua - Water absorption

Absorption d’ eau - Wasseraufnahme 1SO 10545-3

Resistenza alla flessione - Breaking strength
Résistance a la flexion - Biegefestigkeit

1SO 10545-4

Resistenza agli sbalzi termici - Thermal shocks resistant

Résistance aux variations thermiques - Temperaturwechselbestdndigkeit 150 10545-9

Resistenza al gelo - Frost resistance

Résistance au gel - Frostandigkeit 1SO 10545-12

Resistenza all'abrasione di piastrelle smaltate da pavimento - Abrasion
resistance for glazed tiles - Résistance a I'abrasion des carreaux émaillés -
Abriebfestigkeit von glasierten Fliesen

1SO 10545-7

Durezza della Superficie - Surface resistance

Dureté de la surface - Ritzhérte deo Oberfléache EN101

Resistenza alle basse concentrazioni di acidi e alcali, a prodotti di uso dome-
stico e agli additivi per piscina

Resistant to low concentration of acid and alkali, household chemicals and
additive for swimming pool

Résistance a I’ag ression acide et basique, résistance aux produits ménagers
chimiques et additifs pour piscine

Widerstandsfahigkeit gegentiber Haushaltschemiekalien und Zusatzstoffe fiir
Schwimmbader

1SO 10545-13

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscine
Resistance to domestic chemical products and additives for swimming pools
Résistance aux produits d'emploi domestiques et additifs pour piscines
Widerstand gegen Haushaltschemikalien, Badewasserzusatze

1SO 10545-13

Resistenza alle macchie - Resistance to stai

Résistance aux taches - Fleckbestédndigkeit 150110545-14

Coefficiente di attrito - Coefficient of friction
Coefficient de frottement - Reibungskoeffizient

DIN 51130

Scivolosita - Slipperiness - Glissement - Rutschfestigkeit

DIN 51097

Valori presvalori prescritti / Required values
Valeurs exigees / Vorgeschriebene werte

Lunghezza e larghezza - Length
and width - Longueur et largeur
-Lédnge und Breite

+0,75% 190cm 2<410<)
+06%>410cm ?)

+0,75% 190cm 2<410<)
+06%>410cm ?)

Rettilineita spigoli - Linearity
- Rectitude de I'angularité -
Kantengeradheit

(£0,5% max)

(£0,5% max)

Ortogonalita - Wedging
Orthogonalité -
Rechtwinkligkeit

(£0,6% max)

(£0,6% max)

Planarita - Warpage
Planéité - Ebenflachigkeit

(£ 5% max)

(£ 5% max)

95% piastrelle accettabili nel
lotto - 95 % acceptability of tiles
in the lot - 95% des carreaux
acceptables dans le lot de
production - 95% der Fliesen
erfiillen erste Sortierung

>35N/mm ?

Requisito non previsto - Not
provided requirement -
Qualité pas previe - Erfor-
dernis nicht vorgesehen

Nessuna alterazione
No alteration
Aucune altération
Keine Anderung

Come indicato dal produt-
tore - As indicated by ma-
nufacturer - Comme indiqué
par le producteur -Wie vom
Hersteller angegeben

Come indicato dal produt-
tore - As indicated by ma-
nufacturer - Comme indiqué
par le producteur -Wie vom
Hersteller angegeben

GB min.

CLASSE min. 3

u > 0,40 (Wet)
1> 0,40 (Dry)

Wet > 0,60
Dry > 0,60

u > 0,40 (Wet)
K> 0,40 (Dry)

Wet 0,60
Dry 0,60

(£5% max)

10 mm

Conforme

Complies with standards
Conforme aux normes
Normgerecht

Conforme

Complies with standards
Conforme aux normes
Normgerecht

=40 N/mm ?

Resistente/Resistant/Résistant
Widerstandsfahigkeit

Resistente - Resistant -
Résistant -
Widerstandsfahigkeit

MOHS 6,5

CLASSE 5

R10

Conforme - Complies with
standards - Conforme aux
normes - Normgerecht

Conforme - Complies with
standards - Conforme aux
normes - Normgerecht

CLASSE-B

Variazione cromatica - Colour shading
Variations chromatiques - Chromatische Abweichungen
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ISLATLESIT - ISLATLes@IsLATLESIT






